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Pistes de corrigé (italsounding) 

 

I-COMPREHENSION (20/60) 

 

Compte-rendu: 

- Impact dévastateur et ampleur du phénomène italian sounding et exemples 

- Une imitation causée par le succès des produits italiens de qualité  

- Nécessité d’éliminer le phénomène 

- Parades possibles  

- Prise de conscience des institutions 

 

II- EXPRESSION : (20/60) 

- Impossibilità delle imprese italiane di competere sulla quantità 

- Pericoli della pirateria, della contraffazione, dell’italian sounding  

- Necessità di puntare sulla qualità: il Made in Italy e i suoi valori 

- Comunicare sul fenomeno coinvolgendo le istituzioni, i consumatori, le imprese... 

- Mezzi per identificare meglio le imprese del Made In Italy, esempio: 
www.eccellenzeitaliane.it , ... 

- Dare la possibilità ai consumatori di essere attivi nella lotta: esistenza di una 
piattaforma per elencare ed individuare i prodotti contraffatti  

 

III- LETTRE COMMERCIALE: (20/60) 

 

- Présence de tous les items de l’énoncé. 
- Qualité de la langue. 
- Lexique de la correspondance commerciale. 
- Mise en page et signature. 

 


